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וַיַּ֥עַן1
–và-đáp

אֱלִיה֗וּ
Ê-li-hu
H0453

ר׃ וַיֹּאמַֽ
và–nói
H0559

Ê-li-hu lại nói rằng:

הֲ֭זאֹת2
này
H2063

בְתָּ חָשַׁ֣
mưu–tính
H2803

ט לְמִשְׁפָּ֑
phép–tắc
H4941

רְתָּ מַ֗ אָ֝
và–nói
H0559

י צִדְקִ֥
sự–công–chính
H6664

ל׃ מֵאֵֽ
Đức–Chúa–Trời
H0410

Ông đã nói rằng: Tôi vốn công bình hơn Ðức Chúa Trời; Lại nói: Tôi sẽ đặng lời gì? Nhược bằng chẳng phạm tôi,

י־3 כִּֽ
vì

ֹ֭אמַר ת
và–nói
H0559

מַה־
gì
H4100

יִּסְכָּן־
ן הַסְכֵּ֣ הַֽ
H5532

לָךְ֑
—

ה־ מָֽ
gì
H4100

יל עִ֗ אֹ֝
giup–duoc
H3276

י׃ חַטָּאתִֽ מֵֽ
tội

Tôi há sẽ được ích hơn chăng? Chớ thì ông tưởng lời ấy có lý sao?

אֲ֭נִי4
ta
H0589

ׁיבְךָ֣ אֲשִֽ
và–trở–lại
H7725

ין מִלִּ֑
lời
H4405

אֶת־ וְֽ
và
H0853

רֵעֶ֥יךָ
người–lân–cận
H7453

ךְ׃ עִמָּֽ
với

Tôi sẽ đáp lại ông, Và các bạn hữu của ông nữa.

ט5 הַבֵּ֣
Ngài–nhìn
H5027

שָׁמַיִ֣ם
trời
H8064

וּרְאֵה֑
thấy
H7200

וְשׁ֥וּר
và–ta–trông–nom–nó
H7789

ים חָקִ֗ שְׁ֝
ים׃ שְׁחָקִֽ
H7834

גָּבְה֥וּ
ngươi-lên-cao
H1361

ךָּ׃ מִמֶּֽ
từ

Hãy ngước mắt lên xem các từng trời; Hãy coi áng mây, nó cao hơn ông.

אִם־6
nếu

חָ֭טָאתָ
phạm–tội
H2398

מַה־
gì
H4100

תִּפְעָל־
đang–làm
H6466

בּ֑וֹ
—

וְרַבּ֥וּ
–để-nhiều
H7231

יךָ שָׁעֶ֗ פְ֝
tội–ác
H6588

מַה־
gì
H4100

תַּעֲשֶׂה־
làm

לּֽוֹ׃
—

Nếu ông đã phạm tôi, có hại chi cho Ðức Chúa Trời chăng? Nếu các sự vi phạm ông thêm nhiều, có can gì với 
Ngài?

אִם־7
nếu

צָדַ֭קְתָּ
cô công chính
H6663

מַה־
gì
H4100

תִּתֶּן־
đặt
H5414

ל֑וֹ
—

א֥וֹ
hoặc

מַה־
gì
H4100

מִיָּדְךָ֥
tay
H3027

ח׃ יִקָּֽ
và–lấy
H3947

Nếu ông công bình, ông sẽ ban gì cho Ngài? Ngài sẽ lãnh điều gì bởi tay của ông?

לְאִישׁ־8
người
H0376

כָּמ֥וֹךָ
như
H3644

רִשְׁעֶךָ֑
sự–gian–ác
H7562

וּלְבֶן־
các–con–trai

ם דָ֗ אָ֝
người
H0120

ךָ׃ צִדְקָתֶֽ
sự–công–bình
H6666

Sự gian ác của ông có thể hại một người đồng loại ông, Và sự công bình ông có thể làm ích cho một con cái loài 
người.

מֵ֭רֹב9
rất–nhiều
H7230

ים עֲשׁוּקִ֣
và–sự–áp–bức
H6217

יַזְעִי֑קוּ
và–kêu–cầu
H2199

יְשַׁוְּע֖וּ
con–kêu–cầu
H7768

מִזְּר֣וֹעַ
và–cánh–tay–Ngài
H2220

ים׃ רַבִּֽ
nhiều
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Tại vì nhiều sự hà hiếp, nên người ta kêu oan, Bởi tay kẻ có cường quyền áp chế, nên ho� kêu cứu.

וְֽלאֹ־10
không
H3808

ר אָמַ֗
và–nói
H0559

אַיֵּ֭ה
ngươi-ở-đâu
H0335

אֱל֣וֹהַּ
Đức–Chúa–Trời
H0433

י עֹשָׂ֑
làm

ן נֹתֵ֖
đặt
H5414

זְמִר֣וֹת
bài–ca
H2158

יְלָה׃ בַּלָּֽ
đêm
H3915

Nhưng không ai hỏi rằng: Ðức Chúa Trời, là Ðấng Tạo hóa của tôi, ở đâu? Ngài khiến cho người ta hát vui mừng 
trong ban đêm,

מַ֭לְּפֵנו11ּ
dạy
H0502

מִבַּהֲמ֣וֹת
súc–vật
H0929

אָרֶ֑ץ
đất
H0776

וּמֵע֖וֹף
chim
H5775

הַשָּׁמַיִ֣ם
trời
H8064

נוּ׃ יְחַכְּמֵֽ
khôn–ngoan
H2449

dạy dỗ chúng tôi được thông sáng hơn các loài thú trên đất, Và làm cho trở nên khôn ngoan hơn các loài chim 
trời.

ם12 שָׁ֣
ở–đó
H8033

יִצְ֭עֲקוּ
kêu–cầu
H6817

א ֹ֣ וְל
không
H3808

יַעֲנֶה֑
–và-đáp

י פְּנֵ֗ מִ֝
trước–mặt
H6440

גְּא֣וֹן
sự–kiêu–ngạo
H1347

ים׃ רָעִֽ
xấu

Người ta kêu la, song Ngài không đáp lời, Vì cớ sự kiêu ngạo của kẻ gian ác.

אַךְ־13
אַךְ֣
H0389

שָׁוְ֭א
hư–không
H7723

לאֹ־
không
H3808

ע  ׀יִשְׁמַ֥
nghe
H8085

אֵל֑
Đức–Chúa–Trời
H0410

י וְשַׁ֝דַּ֗
Toàn Năng
H7706

א ֹ֣ ל
không
H3808

נָּה׃ יְשׁוּרֶֽ
và–ta–trông–nom–nó
H7789

Quả thật lời cầu nguyện hư giả, Ðức Chúa Trời chẳng dủ nghe, Ðấng Toàn năng chẳng thèm đoái đến.

אַף14֣
cũng
H0637

י־ כִּֽ
vì

ֹ֭אמַר ת
và–nói
H0559

א ֹ֣ ל
không
H3808

תְשׁוּרֶ֑נּוּ
và–ta–trông–nom–nó
H7789

ין דִּ֥
ין דִּ֣
H1779

יו פָנָ֗ לְ֝
trước–mặt
H6440

ל וּתְח֥וֹלֵֽ
chuyển–dạ

לֽוֹ׃
—

Huống chi khi ông nói rằng không thấy Ngài, Sự cáo tu�ng đã đem đến trước mặt Ngài, và ông đợi Ngài xét đoán!

ה15 וְעַתָּ֗
bây–giờ
H6258

כִּי־
vì

אַיִ֭ן
không–có
H0369

ד פָּקַ֣
פְּקֻדֵיהֶ֖ם

אַפּ֑וֹ
אַף־
H0639

א־ ֹֽ וְל
không
H3808

ע יָדַ֖
biết
H3045

שׁ בַּפַּ֣
sự–ngu–dại
H6580

ד׃ מְאֹֽ
rất
H3966

Bây giờ, vì cơn thạnh nộ Ngài chưa giáng phạt, Và vì Ngài không kể đến sự kiêu hãnh cho lắm,

וְאִ֭יּוֹב16
Gióp
H0347

הֶבֶ֣ל
bằng–thần–tượng–hư–không
H1892

יִפְצֶה־
đã-há
H6475

יהוּ פִּ֑
י פִּ֥
H6310

בִּבְלִי־
không
H1097

עַת דַ֝֗
sự–hiểu–biết
H1847

ין מִלִּ֥
lời
H4405

ר׃ יַכְבִּֽ
nhiều–thêm
H3527

פ
—

Nên Gióp mở miệng ra luân điều hư không, Và nói thêm nhiều lời vô tri.
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